O6paszay Pr-2/ANB2023
Obrazac RG-2/APV2023
RG-2/VAT2023 lirlap
Formularul RG-2/PAV2023

SAMUCHUK

O PALLY BUPAYKOI O4B0PA HA CIMMPOBOBHEMY IMNACAHKA 3A U3BOP
MNOCNTAHUKA Y CKYNIWITUHY AYTOHOMHE NOKPAJUHE BOJBOOAWHE

ZAPISNIK

O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVOPENJU GLASANJA ZA I1ZBOR
POSLANIKA U SKUPSTINU AUTONOMNE POKRAJINE VOJVODINE
JEGYZOKONYV :
A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A VAJDASAG AUTONOM TARTOMANY KEPVISELOHAZABA
KEPVISELOK MEGVALASZTASARA KIIRT SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL
PROCES-VERBAL

PRIVIND ACTIVITATEA COMITETULUI ELECTORAL LA DESFASURAREA VOTARII PENTRU
ALEGEREA DEPUTATILOR iN ADUNAREA PROVINCIEI AUTONOME VOIVODINA

I.MPE OTBAPAHbA BUPAYKOI MECTA /1. PRE OTVARANJA BIRACKOG MESTA
I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT /1. INAINTE DE DESCHIDEREA SECTIEI DE VOTARE

1.

Bpoj 6upaukor mecta / Broj birackog mesta
A szavazéhely szdma / Numarul sectiei de votare

5)

2.

Hasue onwrrHe/rpaga / Naziv opstine/grada
A kozség/véros elnevezése / Denumirea comunei/orasului

Jatym ogpkaBakba rnacakba / Datum odrzavanja glasanja
A szavazas megtartasanak idépontja / Data desfasurarii
votarii

et A-Entich) focch, REAC

(1 J0)%

BPOJ BUPAYA KOJU CY YIIUCAHW Y U3BOJ U3
BUPAYKOT CMUACKA:

(ykmyuyjyhn n eseHTyanHu cnucak HakHagHUX npomMeHa y brpayukom
Crucky)

BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U 1IZVOD IZ BIRACKOG
SPISKA:

(ukljucujuci i eventualni spisak naknadnih promena u birackom spisku)
AVALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA BEJEGYZETT
SZAVAZOPOLGAROK SZAMA:

(beleszamitva a vélasztoi névjegyzékben tortént esetleges utdlagos
modositasok jegyzékét is)

NUMARUL ALEGATORILOR INSCRISI iIN EXTRASUL DIN
LISTA ELECTORALA:

(inclusiv eventuala listd a modificarilor ulterioare in lista electorald)
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Il. TOK TTIACAHDA /1l. TOK GLASANJA 5
Il. ASZAVAZAS FOLYAMATA / ll. DESFASURAREA VOTARII

Bpeme oTBapar-a bupavkor mecta
Vreme otvaranja birackog mesta

A szavazohely megnyitasanak ideje
Ora deschiderii sectiei de votare

@77_00

Vime 1 npesume 6rpaya Koju je Npeu AoLIao Ha Brpayko
MecTo

Ime i prezime biraca koji je prvi do3ao na biracko mesto
A szavazohelyre elséként érkezd szavazépolgar csaladi és
uténeve

Prenumele si numele primului alegator care a sosit la
sectia de votare

UL Pl

Bpoj nog kojum je Gupady Koju je NpBu Aowwao Ha bupayko
MEeCTO YMcaH y U380 W3 G1padKor crncka

Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi do3ao na biracko mesto
upisan u izvod iz birackog spiska

A szam, amely alatt a szavazdhelyre els6ként érkez6 szavazo-
polgar a valasztéi névjegyzék kivonatéban be van jegyezve
Numarul in extrasul din lista electorald sub care este inscris
primul alegator care a sosit la sectia de votare

ke

[a nu je 6uno npeknpa rnacarba Ha 61UPaYKoOM MecTy

Da li je bilo prekida glasanja na birackom mestu

Tortént-e megszakitéds a szavazohelyen vald szavazas folyaman
Votarea la sectia de votare a fost intrerupta

1A / DA /IGEN / DA

8.1.

Ako je 6uno tpekuga nacarea Ha bupayxkom mecilly, KOnMKo
je Tpajao npekup rnacaka

Ako je bilo prekida glasanja na birackom mestu, koliko je
trajao prekid glasanja

Ha a szavazéhelyen megszakitds tortént a szavazds
folyamdn, mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa
Dacd a fost intreruptd votarea la sectia de votare, cat a durat
intreruperea votarii

8.2.

Paznorn peKnga rnacatba

Razlog prekida glasanja /

A szavazas megszakitasanak oka
Motivul intreruperii votarii

Bpeme 3aTBaparba brpavkor mecra
Vreme zatvaranja birackog mesta
A szavazohely bezarasanak ideje
Ora inchiderii sectiei de votare

9000

10.

[Na nu je y rmacaukoj KyTuju npoHaheH KOHTPOMHU N1CT
Da li je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list

A szavazéurnaban megtaldltak-e az ellenérzé lapot

Tn urna de vot s-a gasit fisa de control

/ DA /1GEN /DA

HE / NE/NEM / NU

10.1.

AKko je y Inacaukoj kKyluju GpoHaheH KoHUpoAHU nucil, fa
N je KOHTPOSTHK FINCT NOTMKUCaH 0F CTpaHe npeor Grpada
KOju je Jowao Ha BUpayvko MeCTo 1 HajMake jefHor YiaHa
bupaukor ogbopa

Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je
kontrolni list potpisan od strane prvog biraca koji je dosao
na biracko mesto i najmanje jednog ¢lana bira¢kog odbora
Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellenérzd lapot, az elle-
nérzd lapot alairta-e a szavazdhelyre elséként érkezd szava-
zépolgér és a szavazatszedd bizottsag legalabb egy tagja
Dacd in urna de vot s-a gdsit fisa de control, este semnata
fisa de control de primul alegator care a sosit la sectia de
votare si de cel putin un membru al comitetului electoral

DA /IGEN / DA

HE / NE/NEM / NU

lIl. PE3YNITATU MACAbA / 1ll. REZULTATI GLASANJA
Ill. A SZAVAZAS EREDMENYE / l1l. REZULTATELE VOTARII

11.1.

| NUMARUL ALEGATORILOR CARE S-AU PREZENTAT LA ALEGERI:

BPOJ BUPAYA KOJW CY U3ALLJTN HA N3BOPE:

(6upaun Kojw cy ce NOTAMCANW y U3BOAY U3 BUPAUKOT CIUCKA, EBEHTYANHOM CRIMCKY HAaKHaHUX MPOMeHa
y BUpaukom CrMcKy 1 HanomMeHe o Brupaunma Koju cy rnacanu saH GupayKor MecTa y n3sogy 1z Gupaukor
CMCKA N @BEHTYaNHOM CNIMCKY HAaKHAAHVX MpOMeHa y Bupaykom crncky)

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u birackom
spisku i napomene o bira¢ima koji su glasali van birackog mesta u izvodu iz birackog spiska i eventualnom
spisku naknadnih promena u birackom spisku)

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(avalasztéinévjegyzék kivonatat, a valasztdinévjegyzékben tértént utdlagos modositasok esetleges jegyzékét
és a valasztohelyen kiviil szavazd szavazoknak a valasztoi névjegyzék kivonataban tett megjegyzéseket és a
valasztoi névjegyzék utdlagos modositasainak esetleges jegyzékét alairé szavazépolgarok)

(alegétorii care s-au semnat in extrasul din lista electorald, eventuala lista a modificrilor ulterioare in lista
electorald si mentiuni despre alegatorii care au votat in afara sectiei de votare in extrasul din lista electorala
si eventuala lista a modificarilor ulterioare in lista electorald)
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11.2.

BPOJ MACAYKUX IMCTURA Y MACAYKOJ KYTUIU:
BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTIJI:

A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA: :} (7
NUMARUL BULETINELOR DE VOT DIN URNA DE VOT:

11.3.

BPOJ HEBAMERMX MACAYKUX NMUCTURA:
BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA:

AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA: 3
NUMARUL BULETINELOR DE VOT NEVALABILE:

11.4.

BPOJ BAXKERMX MACAYKUX IUCTUTRA:
BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA: ; Vi
AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA: '
NUMARUL BULETINELOR DE VOT VALABILE:

BPOJ IMACOBA KOJE JE AOBW/IA CBAKA U3BOPHA JINCTA
BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA
VALAMENNYI VALASZTASI LISTA A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
NUMARUL DE VOTURI CASTIGATE DE FIECARE LISTA DE CANDIDATI

CPBVIJA NMPOTIB HACU/BA — MAPVHWKA TEMWTR — MMXAMIO EPKITR (CTPAHKA CNOBOLE
1 MPABAE, HAPOLHW MOKPET CPBUJE, 3ENEHO-NEBM OPOHT, HE AABVMO BEOIPAL,
EKOSMOLLKW YCTAHAK — RYTA, IEMOKPATCKA CTPAHKA, MOKPET C/TOBOAHUX TPABAHA,
CPBWJA LIEHTAP, 3AJE[JHO, NMOKPET 3A MPEOKPET, YAPYMEHW CUHIMKATW CPEMIE, CIIOTAY
HOBO JILIE CPBWJE) ) ]

SRBIJA PROTIV NASILJA — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANKA SLOBODE | PRAVDE,
NARODNI POKRET SRBIJE, ZELENO-LEVI FRONT, NE DAVIMO BEOGRAD, EKOLOSKI USTANAK -
CUTA, DEMOKRATSKA STRANKA, POKRET SLOBODNIH GRADANA, SRBIJA CENTAR, ZAJEDNO,
POKRET ZA PREOKRET, UDRUZENI SINDIKATI SRBIJE,, SLOGA", NOVO LICE SRBIJE)

SZERBIA AZ EROSZAK ELLEN ~ MARINIKA TEPIC -~ MIHAILO BRKIC (A SZABADSAG ES IGAZSAG
PARTJA, SZERBIAI NEPI MOZGALOM, ZOLD-BALOLDALI FRONT, NE FOJTSUK BELGRADOT,
OKOLOGIAI FELKELES — CUTA, DEMOKRATA PART, SZABAD POLGAROK MOZGALMA,

SZERBIA KOZPONT, EGYUTT, MOZGALOM A FORDULATERT,,,SLOGA” SZERBIAI EGYESULT
SZAKSZERVEZETEK, SZERBIA UJ ARCA)

SERBIA IMPOTRIVA VIOLENTEI - MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (PARTIDUL LIBERTATII

S| DREPTATII, MISCAREA POPULARA A SERBIEI, FRONTUL VERDE DE STANGA, ,NE DAVIMO
BEOGRAD", RASCOALA ECOLOGICA - CUTA, PARTIDUL DEMOCRAT, MISCAREA CETATENILOR
LIBERI, SERBIA CENTRU, IMPREUNA, MISCAREA PENTRU SCHIMBARE, SINDICATELE ASOCIATE
ALE SERBIEI, SLOGA", FATA NOUA A SERBIEI)

2 &

Pegru
6poj
Redni
broj
Sor-
szdm
Numeé-
rul
curent

bpoj inacosa koje je gobuna
uzbopHa nucitia
Hazue uzbopHe nucitie Broj glasova koje je dobila

Naziv izborne liste ; ’Z,b‘.)r.na Usta
Avdlasztdsi lista megszerzett

A vdlasztdsi lista elnevezése szavazatszéma

Denumirea J'fStet de Candida}ﬁ Numarul de votur,'pe
care le-a castigat lista de
candidati

AJIEKCAHOAP BYYIR — BojsofuHa He cMme ga cTaHe
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina ne sme da stane 3 9_
ALEKSANDAR VUCIC - Vajdasag nem allhat meg

ALEKSANDAR VUCIC - Voivodina nu trebuie si se opreasca

MBULIA IAYWT — MPEMUJEP CPBUIE
IVICA DACIC - PREMIJER SRBIJE i &
IVICA DACIC - SZERBIA MINISZTERELNOKE
IVICA DACIC - PRIM-MINISTRUL SERBIEI

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU - DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA ~ BOSNJACI SANDZAKA / TOMUCIIAB
MUTMAHOB - YJEQUHEHWM 3A MPABOY — NEMOKPATCKI CABE3 XPBATA 'Y BOJBOAWHW,
YCAME 3YKOPJTMh — CTPAHKA MPABJE M MOMUWPERA — BOLLIFALIM CAHLIAKA

TOMISLAV ZIGMANQV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOQV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI, USAME
ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA - BOSNJACI SANDZAKA

TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV - EGYESULTEN AZ IGAZSAGERT — VAJDASAGI HORVATOK DEMOKRATIKUS
SZOVETSEGE, USAME ZUKORLIC — IGAZSAG ES MEGBEKELES PARTJA — SANDZAKI BOSNYAKOK
TOMISLAV ZIGMANOV ~ UJEDINJENI ZA PRAVDU - DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC ~ STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV — UNITI PENTRU DREPTATE — UNIUNEA DEMOCRATA A CROATILOR DIN VOIVODINA,
USAME ZUKORLIC - PARTIDUL DREPTATII S| IMPACARII — BOSNIACII DIN SANDZAK

[P BOJUCIAB ILEUIEb — CPNICKA PAOVKATIHA CTPAHKA
DRVOIJISLAV iEﬁ_ELJ — SRPSKA RADIKALNA STRANKA i
DR. VOJISLAV SESELJ — SZERB RADIKALIS PART ’
DR. VOJISLAV SESELJ — PARTIDUL RADICAL SARB

YEOOMWP JOBAHOBWT - BOJBOOWHA MOPA [IPYTAHMJE
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MORA DRUGACIJE
CEDOMIR JOVANOVIC - VAJDASEGNAK MASKEPPEN KELL
CEDOMIR JOVANQVIC - VOIVODINA TREBUIE ALTFEL

Pycka cTpaHka — Cp6u n Pycu 6paha 3aysek!
Ruska stranka - Srbi i Rusi braca zauvek!

Orosz Part - Szerbek és oroszok testvérek orokkeé! O
Partidul Rus - sarbii si rusii frati pentru totdeaunal

AP MANOLL JOBAHOBWR - HAJA 3a CPBWJY - HAJA 3a BOJBOAWMHY - Cpncka koanuuwja HAJA
- HayvoHanHo gemokparcka antepHaTiea — Hosa [Jemokpatcka ctpadka Cpbuje (Hoeu [1CC) -
MokpeT obHoBe Kparmesune Cpbuje (MOKC) — Bojucnas Muxaunosuh

DR MILOS JOVANOVIC — NADA za SRBIJU — NADA za VOJVODINU - Srpska koalicija NADA -
Nacionalno demokratska alternativa — Nova Demokratska stranka Srbije (Novi DSS) - Pokret

obnove Kraljevine Srbije (POKS) - Vojislav Mihailovi¢ /
DR. MILOS JOVANOVIC — REMENY SZERBIAERT — REMENY VAJDASAGERT - Szerb koalicié
REMENY - Nemzeti Derokratikus Alternativa — Uj Szerbiai Demokrata Part (Uj SZDP) - Szerb
Kiralysdg Meguijitasi Mozgalma (POKS) — Vojislav Mihailovié

DR. MILOS JOVANOVIC — SPERANTA pentru SERBIA — SPERANTA pentru VOIVODINA - Coalitia
Sarba NADA - Alternativa National Democrata — Noul Partid Democrat al Serbiei (Novi DSS) ~
Miscarea de Reinnoire a Regatului Serbiei (POKS) - Vojislav Mihailovi¢

10.

HAPOOHA CTPAHKA — CUT'YPAH W3BOP. O36M/bHU bYW — BYK JEPEMIATR, CUHMLLA
KOBAYEBWT, p CAHAA PALUKOBWT WBWT, BOPRE BYKAIVHOBWT

NARODNA STRANKA - SIGURAN IZBOR. OZBILINI LJUDI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC,
Dr SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

NEPPART — BIZTOS VALASZTAS. KOMOLY EMBEREK — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC,

Dr. SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

PARTIDUL NATIONAL - ALEGERE SIGURA. OAMENI SERIOSI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC,
Dr. SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

11.

MWUIULIA BYPBEBUR CTAMEHKOBCKW — BOLIKO OBPALJOBUT — HALIMOHAITHO OKYIM/bAHE —
OPMABOTBOPHA CHATA - Cpncka cTpaHka 3aBeTHuum — Cpnckun nokpet eepu

MILICA DURBEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC -~ NACIONALNO OKUPLJANJE -
DRZAVOTVORNA SNAGA - Srpska stranka Zavetnici — Srpski pokret Dveri

MILICA BURBEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC — NEMZETI GYULEKEZES -
ALLAMALAPITO ERO - Fogadalomtevék Szerb Part — Dveri Szerb Mozgalom

MILICA DURDEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC — ADUNARE NATIONALA —~ FORTA
PENTRU CONSTITUIREA STATULUI - Partidul Sarb Zavetnici - Miscarea Sarba Dveri

VAIDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnokiinkért, kozosséglinkért, a jovéért! - CABE3
BOJBORHAHCKMX MARAPA - 3a Hawer MpegceaHnka, 3a Hawy 3ajegruuy, 3a 6yayhHocT!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG — Elnokiinkért, kozésségiinkért, a jovéért! — SAVEZ
VOJVOBANSKIH MADARA - Za naseg Predsednika, za nasu zajednicu, za buduénost!

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnékiinkért, kzosséglinkért, a jovéért! — VAJDASAGI 4
MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kozosségiinkért, a jovoért!

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG — EInokiinkért, kézosséglinkért, a jovéert! — UNIUNEA
MAGHIARILOR DIN VOIVODINA — Pentru Presedintele nostru, pentru comunitatea noastra,
pentru viitor!

12,

Cawa Pagynosuh (JocTa je 6uno — [1JB) — bopuc Taguh (Counjangemokpatcka cTpaHka — CAC) -
Ana lMejuh (Otete 6ebe) - [lobpo jyTpo Cpbujo

Sasa Radulovi¢ (Dosta je bilo — DJB) - Boris Tadic (Socijaldemokratska stranka — SDS) — Ana Peji¢
(Otete bebe) - Dobro jutro Srbijo

Sasa Radulovi¢ (Elég volt — DJB) - Boris Tadic (Szocialdemokrata Part — SDS) — Ana Peji¢ (Elrabolt
csecsemdk) — Jo reggelt Szerbia

Sasa Radulovi¢ (Destul a fost — DJB) — Boris Tadi¢ (Partidul Social Democrat — SDS) - Ana Peji¢
(Bebelusii rapiti) — Buna dimineata Serbia

13

BOJBOBAHW - Nura counjannemokpara BojsognHe — BOJBOHAHW, [lemokpatcka 3ajeaHulla
BojBohaHckux Mahapa, 3ajeaHo 3a BojeoguHy — bojaH KocTpew

VOJVODANI - Liga socijaldemokrata Vojvodine — VOJVOBANI, Demokratska zajednica
vojvodanskih Madara, Zajedno za Vojvodinu - Bojan Kostre$

VAJDASAGIAK - Vajdasagi Szocialdemokrata Liga — VAJDASAGIAK, Vajdasagi Magyarok
Demokratikus Kozossége, Egylitt Vajdasagért - Bojan Kostres

VOIVODINENII - Liga Social-Democratilor din Voivodina — VOIVODINENII, Comunitatea
Democrata a Maghiarilor din Voivodina, Impreuna pentru Voivodina - Bojan Kostre$




V. APYTE YAHEHWLE O 3HAYAJA 3A TOK TMACAHKA HA BUPAYKOM MECTY AKo je Heku unaHx 6upaykoi ogbopa umao pumegbe, npefcenHUK bupadkor ofbopa HaBoOAN UMe 1 NPe3nMe YnaHa

IV. DRUGE C"\!JENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASAN'JA NA BIRAé'KOM NjESTU B Gupaukor onbopa Koju je MMao npumeate 1 CBOjUM MOTMMCOM Ha OBOM 3anucHuKy notephyje Aa je of unaHa
IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOEYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO 6upaukor ogbopa Nprmro nocebHy Mcnpasy ca npumendama, Koja je y mpunory 1 cacTaBHH je Ae0 OBOT 3amnicH1Ka
IV. ALTE FAPTE IMPORTANTE PENTRU DESFASURAREA VOTARII LA SECTIA DE VOTARE Ako je neki &lan birackog odbora imao primedbe, predsednik birackog odbora navodi ime i prezime Clana biraCkog
Bpoj 6upaua Koju cy rmacanu y3 nomoh gpyror nuiua odbora koji je imao primedbe i svojim potpl§om na ovom zap|sr!|!<u potvrduje da_ je od ¢lana birackog odbora
(nomaraua) primio posebnu ispravu sa primedbama, koja je u prilogu i sastavni je deo ovog zapisnika
Broj biraca koji su glasali uz pomo¢ drugog lica 15.1. Ha a szavazatszedd bizottsdg valam{ely tagjaqalf lfolt megjegyzesg, a szavaz.atsze‘do b|zott'sag elnt':-'kt’a feltuntgn a
12. | (pomagaca) szavazatszedd bizottsdg azon tagjanak csaladi és uténevét, akinek megjegyzése volt és az aldirdsaval a jelen
Mas személy (segitd) segitségével szavazo valasztok széma jegyzékényvén megerosm, hogy ’a sza}fa'zatstz?do_blzot;cszig tagjatol atv:ettt’e ak Imeg;egyzeseket tartalmazoé kalon
Numarul de alegatori care au votat cu ajutorul unui okiratot, amely a mellekletbgn talal'hato ésaje erv1 Jegyzokony\i szerves -reszet epe'21 ‘ . )
insotitor (asistent) Dacé vreun membru al comitetului electoral a fdcut observatii, presedintele comitetului electoral mentioneaza
; . prenumele si numele membrului comitetului electoral care a facut observatii si prin semnatura proprie a procesului-
Bpo.j 6-v1pvaqa ARIHICY S Sally B-aHv6I/1pa‘-lKOI’ M verbal confirma ca de la membrul comitetului electoral a primit un inscris special cu observafii, care este anexat
1 irfiab';ac,?]kloj' Sukg'?-;’a" Vot P'réfkog,r:?;qa = prezentului proces-verbal si este parte integranta a acestuia
8 vazdhelyen kiviil szavazd valasztok sz %
Numarul de alegdtori care au votat in afara sectiei de Rt
votare
Bpoj nonyrseHvx 1 NoTNMcaHux noTepha o n3bopHoM
npaey 3a rnacarse BaH bupaykor mecra
Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za _
glasanje van bira¢kog mesta ‘
L A szavazohelyen kivil valé asi jogrol szold kitoltott D *
e alat b yel e RegNdzat10g V. BUPAMKWX OO BOP / V. BIRACKI ODBOR
A A V. A SZAVAZTSZEDO BIZOTTSAG / V. COMITETUL ELECTORAL
Numarul de adeverinte privind dreptul de vot in afara =
sectiei de votare completate si semnate Wme n npesume / Ime i prezime Mornuc / Potpis
LA NIy Ha BUPIRONMECTY Gruiit NEMCYTHA Csaladi és uténév / Prenumele si numele Alairas / Semprdtura
.3
npeacTaBHULM foMaRux M/Mnm cTpaHux nocmatpaya’l HPEJJ.CEJ;::I;FI"I:E FbETOB -.510 /240}9%1 VA, 2 # T
Da li su na biratkom mestu bili prisutni predstavnici PREDSEDNIK ILI NJEGOV %/ WM Q
Lo rgeps " v ZAMENIK ; /
yg, |Soatiiilisanih posmatiaca? o @ DA /IGEN / DA HE / NE / NEM / NU AZELNOK VAGY HELYETTESE s M
A szavazdhelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kilfoldi PRESEDINTELE SAU
megfigyelék képviselsi? EOCTREORULLUI
La sectia de votare au fost prezenti reprezentanti ai YJIAH WU FETOB 3AMEHIIK /D{Q TR LI
5 b b . . 25@— Sl o
observatorilor interni si/sau externi? | iﬁ%’&kﬁfgﬂ:ﬁéﬁ'ﬁ;: ‘g/a <4 = = = ) c\/
Ako cy 6unu OpucyliHu dpegcliagHuyu gomahux u/unu MERREHE SN MEFIMAATERA -
clipanux Gocmailipaqd, nonyrseH je o6pa3saly 3anmcHuKa o P kil B : .
nocMatpaunma paga bupaukor ogbopa ATAG VAGY A HELYETTESE Q& A’// K /L ((JC E
Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih MIEMBREX SAR-OCTIFRARLIL LA ' Y
posmatraca, popunjen je obrazac zapisnika o YAk MO8 S }) %ﬁ Vi\j 7; S ) %__,w
posmatracima rada bira¢kog odbora 3 ATAG VAGY A HELYETTESE '
14.1. | Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilféldi megfigyelk OA// DA /IGEN / DA HE / NE/NEM / NU MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI ,
képviseldi, a szavazatszedd bizottsag megfigyelbinek HgAH W HEFOB 3AMEHUK M w e Liog & ( M i i‘}-‘l E C M
a i S s sy e P LAN ILI NJEGOV ZAMENIK - e -
munkajardl szol6 jegyzékonyv kitoltott ATAGVAGY A HELYETTESE
formanyomtatvénya MEMBRUL SAU LOCTHITORUL LUI
Dacd au fost prezenti reprezentanti ai observatorilor interni UNAH WK FEFOB 3AMEHMK /%@90: ; F 5
si/sau externi, a fost completat formularul procesului- iﬁ’g\‘;;’:}fga‘éfv‘gﬁgg A7) M %
verbal privind observatorii activitatii comitetului electoral MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI ‘ _,
[a nu cy unaHoBu Gupaqkor ogbopa umanu npumende Ha YNIAH VAW HEFOB 3AMEHUK . A
nocTynak cnposohetba racarba Ha 61padkom mecTy? e e AN %ﬁ@;z 720K S PN 7
Da li su ¢lanovi biratkog odbora imali primedbe na MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
postupak sprovodenja glasanja na biratkom mestu? @ E/NEM /NU USIAH U HoEFOB 3AMEHUK
15 1A szavazatszed® bizottsag tagjainak volt-e megjegyzése a AAEIGEN A e / gﬁ‘é‘;fq‘:’fg‘:l‘éfé“ﬁg‘s’:
szavazohelyen lefolytatott szavazés eljarasara? MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
Membrii comitetului electoral au facut observatii la YSAH UK FETOB 3AMEHUK
procedura de desfasurarea a votarii la sectia de votare? CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTITORUL LUI




YNAH U HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTITORUL LUI

UJIAH WU FEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

YJIAH WK HErOB 3AMEHMK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

YJIAH WU HETOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

YIAH WA BLErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTHITORUL LUI

YJIAH WK HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

YJIAH W HErOB 3AMEHUWK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

[aTtym n Bpeme 3aBpLIeTKa
papa 6upaukor ogéopa

Datum i vreme zavrietka

rada bira¢kog odbora

A szavazatszedd bizottsag munkaja
befejezésének datuma és ideje
Data si ora incheierii activitatii
comitetului electoral

17 4. 2025 Jooo




